FRESA Ypsilon




rommmuen FRESA Ypsilon 220

I Fresatrici a spostamento idraulico automatico

F! Fraises avec déplacement hydraulique automatique

Rotary Tillers with hydraulic automatic offset
D! Frasen mit hydraulischem Seitenschub
E Fresas con desplazamiento hidraulico automatico

(1) Permettono una perfetta simultanea lavorazione del terreno lungo il filare delle piante e
fra pianta e pianta.

(F) Elles permettent un travail parfait a la fois entre les rangs des plantations et en interfile.

GB They allow even working of the soil along rows of plants and between plants.

g (D) Sie erlauben eine gleichzeitige, einwandfreie Bodenbearbeitung zwischen den Pflanzenreihen

§ und den Pflanzen.

«% (EJ Permiten un perfecto trabajo simultaneo del terreno a lo largo de la hilera de las plantas

§ y entre planta y planta.
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% A (mm.) C (mm.) D(mm. | E(mm.) | F(mm.) | G(mm.)

% Y 1600 /Vigneto 1555 453 250 1305 650 905

g Y 1800 /Vigneto 1800 653 450 1350 850 950

f Y 2100 /Vigneto 2045 753 550 1495 950 1095

§ Y 1600 / Frutteto 1555 1695 353 150 1405 550 1005

§ Y 1800 / Frutteto 1800 1940 453 250 1550 650 1150

% Y 2100 / Frutteto 2045 2185 653 450 1595 850 1195

% Y 1600 / Pescheto 1555 1695 283 80 1475 480 1075

E( Y 1800 / Pescheto 1800 1940 283 80 1720 480 1320

% Y 2100 / Pescheto 2045 2185 283 80 1965 480 1565
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